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Kendrion {Eibiswald) GmbH
Br. Withelm Binder Sirafe 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
[T-70028 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

8552 Elbiswall 269 - AUSTRIA

[T -ITALIEN
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting depi.
70026 - Modugno {Bari)
IT -ITALIEN
Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
- - PatNo .
1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Characteristic value description

Delivery Note

(R340

Order No Delnote No Del.Note date:
391892 04.09.2019
Customer No 135292
Our Ref.: L2 \
Phone: /{(\p’o 1(4\ (L\O
Fax:
E-Mail: 7§ ? 160
Cust Ref & Og’}
Qur Id At Custormner 91019089
Shipment Id 496425
Delivery Date 06.08.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Peint 14248
Transportnr.: 374943
Schedule No Deliv Qty Deliv Uam
Close Order No Lot Batch No
98 /2 400,00 pcs
550003952901 230819-GET2-1

Unit of measure

Material :
Pack Aid Qty Pack Aid Id

Pack Aid Desc
20 20739

B50AT KLT 4315 Gefrag
1 10130

B650AT GETRAG Kunststoffpalette
1 20741

G650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

P151536-221938

650AT Tray Getrag NEU

Kendrion {Eibiswald) GmbH
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¢ it etlertiva

Trrw Lrhallaggio: 4

Quantitd [mballi: i '

¢onformita alie schede d imbatlo: E
Data controliot 14/01

www,kendrion,com

Geschéftsfuhrer

Deutsche Bank AG

UID-Nr. ATU 37756709

8552 Eibiswald 289
Oslerreich

info-elbiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler
Faxy 443 3466 42722
Tel: 443 3466 42322.0

BIC: DEUTDESF&94
IBAN: DEG 6947 £039 0030 4188 00

UID-Nr, DE 147 825 428
Fimenbuel; Lg f, Zrs Graz
FN 58972 W
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KENDRION

Delivery Note

Kendrion (Eibiswald) GmbH

www.kendrian.com
8552 Eibiswald 269
Osterreich Fax: +43 3466 42722

Tel: +43 3466 423220

Geschafisfuhrer
info-sibiswald@kendrion.com  Dipl-lng. Kiaus Pichler

Order No Delnote No Del.Note date:
391892 04.09.2019
Total Net Weight {kgl 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEGF&34
IBAN:DES1 6947 0039 0030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756709
UID-Nr, DE 947 825 129
Firmenbueh: Ly f, Zrs Graz
FN 59972W
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Dia mit fett gadruckten Linien elngerahmten Aubriken missen vom FrachtiGhrer ausgefilit werdan.

19421422, 1gs partias encacrees da llgnes grases douvent etre remplies par la transporsur.

elnschlleBiich
y eompris at

1-15

Auszufiblien unter der Verantworlung des Absenders

Aremplier ta responsabilité de Pexpaditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306} 75100118

]
{Anger Exemplaira du destinataire ur

1{-008H(

}a.rna Anschrift, Lﬂl‘ld)

endrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1
8552 Eibiswald 269
Austria

INTEANATIOMALER FRAGHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrdening unierlegt trotz elner
gegentaligen Abmachung den Bestim-
mungan des Cberainkommens dber
den Bafordemungsverdrag Im intemat.
StraBengterverkehr {CMA)

=

NOK Lﬂﬁ@idu

Co Transport est soumis, nonobstant
1loute clause coniraire, a la Conven-
tion relative au contrat de transport”
international de marchandise par

route (CMA)

Zollamt Elngan
Bureau de dovane d'emrée! Entrata
Ufficio doganale

Ausgang
de sa:tia £ Uscita

o
Via

g

2 Emplanger (Name, Anschrit, Land)
Dastinatalre {ncm, adresse, pays)

agia. PT Sp.A.

Kuehhe PNCI el
det Ciclamini,
30026 Moc@uano Cﬁarfj

16 Frachtiihrer {Nama, Anschift, Land)
Transparteur {ncm, adresse, pays)

NEMOTRANS KFT.
H-9751 Vép, Kassai u. 73.
37,

¥-

It

3 aAusielerangsort des Guies
Uau prévu pour la livralsen de ja marchandise

On Land
Lieu Pays

Foo26 Modugno Cgaﬂ')

Transporteurs succesifs {nom, adresse, pays)

17 Nachiolgender Frachttiihrer (Name, Ansehiitt, Land)

AT

4 Ot und Tag der Obemahme dos Gutes
Liau el date de Ja prisa en charga da la marchandlsa

Land

ont
Usu Pays

BSS2. Eibiswald

18 vorbshalte und Bemerkungen des Frachtihrers
Réserves et observations du transperteur

“Kendrion (Eibj
Dr. Wilhelm Bm

Austria

Unterscheift und Stempel des Absen
Signature et timbra de Fexpéditeur

H-

ers
ot limbra da |

751 Vép, Kassai u. 73.

Unterschrilt und Stempel das Absenders

nfangen
bdises recues

1

31,

P p———

b SET 2[]19

'akpéditeur

Bahdrdliches Kannzefchen Land Hbchsle zulassige Nutziast
8 Eg‘gfggﬁl‘l’sﬂﬁww Numéro dimmatncutalion_ Pays Cherga ulile maximale
des Kiz, /k./ /A 5{' & dos Kz,
[}2‘ f\l O % g e du véhicula duvéhicule
o . 'O ‘. 204 q des Anhingers - G das Anhangars
dala remog ue XXX 5‘3 da la g,
6 Kennzeichenund Nummer 7 AnzahlderPacksticke 8 At der Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes Statistlh 1 Buttegewichtinkg (12 Umfanginm?
Marques &t numéres Nombre des colis Mode d' embalage Natura de Ia marchandise No statistique Polds brut. kg Cubage inm?
16 folets 6400 pCS 4.992 kg
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
LADEMITTEL B0 [ombae s e RO e
bei ABSENDER chaz Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinataire | Nom | 1d' emballage
al Mittenta al Destinatario voltNo 9 |
'UN .
Europal. abgegaben: Stk.| Europal, abgegeben: Stk.
Temperatur Ubernahme . . Grad C
Temperatur Ubergabe ..... .. Grad C
Container in FuB Wechselaufbauten inm Anzahl
Containerenpled | Nr. Calsses mobiles enm Nombra
Container {in pledi) Casscne intarcambiablle Numero
Stempel-Unterschit = Stempal-Unterschrit
Datum: Batum: Nr.
von ABSENDER do Expaditeur von EMPFANGER da Destinataire Nr. N
del Mittanta dal Destinatarlo r.
. . 19 Besondere Vorelnbarungen (z.B. Baférderungspapler Na.
Europ. erhalten: St} Europ, erhalten: . Stk Comveniion pariouieres (.. banspor domment N ))
Convenzioni particolan par example decument de transpart No)
20 Zuzahlenvom: | Absandaer Wahrung Emplangar
A payer pa Expéditaur M I Destinatall
Datum: Batum: Fracht
Unterschriit Fahrer Unterschrift Fahrer Prix de transport
e = — — ErmaBigungen  ~
13 Anweisungen des Absendars |_Feductions
Instructions da |'expéditeur Zwischensummea
|stnziont dei mittanta Solde _
Zuschlaga
Eplements
S engebDhran  +
F s accessoires
Gesamtsumma
Total
21 éusaer?rtigiam 14&%@%&'“““ 15 HUﬁ.llcersrallung R ET ﬁa’ - - f
tablie fe;
comsinas 04 /09 /201 6} By Dliienaspen '
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Dieses CMR/IRU/Osterveich Formu\ar 1976 iur den internalionalen StraBengiterverkehr entspricht der Ielzten Ausarbeltung {ilr alle Staaten, dle der 1RU angehoren, also auch far
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